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2. 2XOALa yla TNV €ELAEwON

3. Nissaggiyakandam (bhikkhunivibhangavannana)

Pathamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

Timsa nissaggiya dhamma, bhikkhuninam pakasita;

Ye tesam dani bhavati, ayam samvannanakkamo.
733. Amattikapananti amattani vuccanti bhajanani; tani ye vikkinanti, te vuccanti
amattika; tesam apano amattikapano; tam va pasaressantiti attho.

734. Pattasannicayam kareyyati pattasannidhim kareyya; ekaham anadhitthahitva va
avikappetva va pattam thapeyyati attho. Sesam mahavibhange vuttanayeneva
veditabbam. Ayameva hi viseso - tattha dasaham pariharo, idha ekahampi natthi.
Sesam tadisameva.

Idampi kathinasamutthanam - kayavacato kayavacacittato ca samutthati, akiriyam,
nosaffnavimokkham, acittakam, pannattivajjam, kayakammam, vacikammam,
ticittam, tivedananti.

Pathamasikkhapadam.

Dutiyanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana
738. Dutiye - duccolati virpacola; jinnacolati attho. Apayyahiti api ayyahi.

740. Adissa dinnanti sampatta bhajentati vatvapi idam ganassa idam tumhakam
dammiti vatva va datukamyataya padamule thapetva va dinnampi adissa dinnam
nama hoti. Etam sabbampi akalacivaram. Ayyaya dammiti evam patiladdham pana
yathadaneyeva upanetabbam. Sesam uttanameva.

Tisamutthanam - kiriyam, safifiavimokkham, sacittakam, lokavajjam, kayakammam,
vacikammam, akusalacittam, tivedananti.

Dutiyasikkhapadam.

Tatiyanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

743-745. Tatiye - handati ganha. Sayam acchindatiti ekam datva ekam
acchindantiya ekam nissaggiyam, bahtsu bahuni. Sace samharitva thapitani ekato
acchindati, vatthugananaya apattiyo. Bandhitva thapitesu pana ekava apatti. Sesam
uttanameva.

Tisamutthanam - kiriyam, safifiavimokkham, sacittakam, lokavajjam, kayakammam,
vacikammam, akusalacittam, dukkhavedananti.

Tatiyasikkhapadam.

Catutthanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana
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748. Catutthe - kayenati mulena. Na me avuso sappina attho; telena me atthoti idam
kira sa ahatasappim datva telampi aharissatiti mafilamana aha. Vinfiapetvati
janapetva; idam nama aharati yacitva va.

752. Tanfieva vinhapetiti yam pathamam viifattam tam thokam nappahoti, tasma
puna tafifeva viAnapetiti attho. Affanca vinAapetiti sace pathamam sappivifinattam,
yamakam pacitabbanti ca vejjena vuttatta telena attho hoti, tato telenapi me atthoti
evam afifiafica vififapeti. Anisamsam dassetvati sace kahapanassa sappi abhatam
hoti, imina mulena digunam telam labbhati, tenapi ca idam kiccam nipphajjati, tasma
telam aharati evam anisamsam dassetva vififapetiti. Sesam uttanameva.

Chasamutthanam - kiriyam, nosafifiavimokkham, acittakam, pannattivajjam,
kayakammam, vacikammam, ticittam, tivedananti.

Catutthasikkhapadam.

Paficamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

753. Paficame - na me sikkhamaneti idam kira sa kuladhita ‘“‘ayam addha evam vutta
idam telam thapetva sappimpi me attano kulaghara aharissati’’ti mafinamana aha.
Cetapetvati janapetva icceva attho. Sesam sabbattha catutthasadisamevati.

Paficamasikkhapadam.

Chatthanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

758. Chatthe - chandakanti ““idam nama dhammakiccam karissama, yam sakkotha;
tam detha’’ti evam paresam chandafica rucifica uppadetva gahitaparikkharassetam
adhivacanam. AAfadatthikenati afifassatthaya dinnena. Adfuddisikenati affiam
uddisitva dinnena. Sanghikenati sanghassa pariccattena.

762. Sesakam upanetiti yadatthaya dinno, tam cetapetva avasesam afifassatthaya
upaneti. Samike apaloketvati ‘“‘tumhehi civaratthaya dinno, amhakafca civaram atthi,
teladihi pana attho’’ti evam apucchitva upaneti. Apadasati tatharipesu upaddavesu;
bhikkhuniyo viharam chaddetva pakkamanti, evarupasu apadasu yam va tam va
cetapetum vattati. Sesam uttanameva.

Chasamutthanam - kiriyakiriyam, nosafifiavimokkham, acittakam, pannattivajjam,
kayakammam, vacikammam, ticittam, tivedananti.

Chatthasikkhapadam.

Sattamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

764. Sattame - sanfnacikenati sayam yacitakena. Etadevettha nanakaranam. Sesam
chatthasadisamevati.

Sattamasikkhapadam.
Atthamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

769. Atthame - mahajanikenati ganassa pariccattena. Etadevettha nanakaranam.

Atthamasikkhapadam.
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Navamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

774. Navamasikkhapade - safifiacikenati idam padam ito adhikataram.

Navamasikkhapadam.

Dasamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

778. Dasame - parivenam undriyatiti parivenam vinassati; paripatatiti attho. ldafica

padam puggalikena safifacikenati idafica ettakameva nanakaranam. Sesam
pubbasadisamevati.

Dasamasikkhapadam.

Ekadasamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

784. Ekadasame - garupavurananti sitakale pavuranam. Catukkamsaparamanti ettha
kamso nama catukkahapaniko hoti; tasma padabhajane
‘“solasakahapanagghanaka’’nti vuttam.

Ekadasamasikkhapadam.

Dvadasamanissaggiyapacittiyasikkhapadavannana

789. Dvadasame - lahupavurananti unhakale pavuranam. Sesam sikkhapadadvayepi
uttanameva.

Chasamutthanam - kiriyam, nosafifiavimokkham, acittakam, pannattivajjam,
kayakammam, vacikammam, ticittam, tivedananti.

Dvadasamasikkhapadam.

uddittha kho ayyayo timsa nissaggiya pacittiya dhammati ettha mahavibhange
Clvaravaggato dhovananca patiggahanafcati dve sikkhapadani apanetva
akalacivaram kalacivaranti adhitthahitva bhajitasikkhapadena ca parivattetva
acchinnacivarena ca pathamavaggo puretabbo. Puna elakalomavaggassa adito satta
sikkhapadani apanetva satta afifladatthikani pakkhipitva dutiyavaggo puretabbo.
Tatiyavaggato pathamapattam vassikasatikam arafifakasikkhapadanti imani tini
apanetva pattasannicayagarupavuranalahupavuranasikkhapadehi tatiyavaggo
puretabbo. Iti bhikkhuninam dvadasa sikkhapadani ekatopanfiattani, attharasa
ubhatopanfattaniti evam sabbepi patimokkhuddesamaggena ‘‘uddittha kho ayyayo
timsa nissaggiya pacittiya dhamma’’ti evamettha attho datthabbo. Sesam
vuttanayamevati.

Samantapasadikaya vinayasamvannanaya bhikkhunivibhange
Timsakavannana nitthita.

Nissaggiyakandam nitthitam.
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